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UGREEN

Wireless Extender
Transmitter & Receiver

Model: CM737 | P/N: 35031A

User Manual | Benutzerhandbuch
Manuel de |'Utilisateur
PykoBoacTeo Monb3osatens | 1—4—<=a7/l | AFAFAM

plaseadl s

Manual de usuario | Manuale dell'Utente

Handleiding | Anvdndarmanual

Instrukcja Obstugi | Kullanim Kilavuzu | Manual do Usuario

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones | IT: Specifiche
RU: TexHiueckue xapakTepuctuikn | JP: BasatHk | CN: = @24

bl Glaolss :AR | NL: Specificaties | SE: Specifikationer | PL: Specyfikacje

TR: Ozellikler | PT: Especificacdes

Model CM737

Video Output HDMI

Input 5.0V=1.0A Max

Resolution Up to 1080p@60Hz

Wi-Fi Frequency 5G

Frequency Band 5150MHz-5250MHz; 5725MHz-5850MHz
Max. RF Output Power <19dBm (EIRP)

Transmission Distance 50m/164ft Max (no blocking)

Power TX: No external power supply required
Supply Port RX: USB-A Male

Compatible Phones/tablets/computers (support DP video
Devices signal output)

The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific
circumstances.

Package Contents

DE: Lieferumfang | FR: Contenu de ['Emballage | ES: Contenido del Paquete

IT: Contenuto della Confezione | RU: Bynakoske | JP: /S — Y RA

CN: BIEEE S | dojodl Slhgie : AR | NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket innehall
PL: Zawarto$¢ opakowania | TR: Paket igerigi | PT: Contetdo do pacote

1 X Transmitter 1XPin (for resetting)

1 X Receiver 1XUser Manual
1XVelcro 1XQuick Start Guide
1XCable Tie

Connection and Pairing

1. Connect the receiver to a display device (e.g. a TV, monitor or projector) and a charger.

2. Connect the transmitter to the computer/phone/tablet with a built-in USB-C port.

3. The receiver and transmitter will automatically enter pairing mode. After pairing is
completed, the white indicator turns static from flashing and the display device (such
as a TV) will show content from your device (such as a computer).

Receiver
Charger o
Transmitter //f:\\\ v
0

Eed Pairing: Flashing

::ozg Pairing Successful: Static

@ It is recommended to use a power supply of 5V =1A or higher.

(2 For the proper functioning of the product, please ensure that the USB-C port on your
computer or phone supports video signal transmission. If you need further assistance,
please contact customer service.

If Displaying Fails
1. Reset the Transmitter

Press and hold the button on the transmitter for 10s until the indicator flashes quickly,
indicating that the transmitter is in pairing mode.

Transmitter

Product Overview

DE: Produktiibersicht | FR: Détail du Produit | ES: Presentacion del Producto | IT: Panor;
bl e dols 8,15:AR | NL: Productoverzicht | SE: Produktoversikt | PL: Przeglad produkt

Receiver

HDMI Connector:
Video Output

USB-A Power
Supply Port

Pairing Reset
Indicator ~ Hole

Hoimlil

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI L

-1-

mica del Prodotto | RU: O6wjast UHdpopmaums | JP: BEAEN | CN: P RER
| TR: Urtin Agklamasi | PT: Vis&o geral do produto

USB-C Connector: Input

Pairing Indicator

Multi-function Button
(Pairing/Casting)

USB-C Charging Port

gos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

-

]
NaZon

Press and
hold for 10s

2. Reset the Receiver

Use the pin to insert and hold the “RESET” hole for 5s, the TV will display "Connecting,
please wait."

Receiver

Charger

=
Nt [-] g

B Insert and

hold for 5s

3. Start Screen Casting

After pairing is completed, the white indicator turns static from flashing and the display
device (such as a TV) will show content from your device (such as a computer).

Notes

« Please use a power supply that meets the requirements of the corresponding safety
standards and has a rated output of 5V=1A for charging, otherwise it may cause fire or
damage to the product.

+ Do not use this product in a moist environment in case of circuit damage.

+ Do not disassemble the product by yourself, please contact UGREEN after-sales service
for help.

+ Do not strike, hit, crush or throw the product, any forcible operation may lead to
interior damage.

+ Keep out of reach of children.

—— Sender

Verbindung und Kopplung

1. Schliefen Sie den Empfanger an ein Anzeigegerét (z. B. einen Fernseher, Monitor oder
Projektor) und ein Ladegerét an.

2. Verbinden Sie den Sender mit dem Computer/Telefon/Tablet mit einem integrierten
USB-C-Anschluss.

3. Der Empfénger und der Sender gehen automatisch in den Kopplungsmodus tiber.
Nachdem das Pairing abgeschlossen ist, blinkt die weile Anzeige nicht mehr und das
Anzeigegerdt (z. B. ein Fernseher) zeigt Inhalte von Ihrem Gerét (z. B. einem Computer) an.

Empfénger
Ladegerat

Sender

Eed Paarung: Blinkend

:§2 Pairing erfolgreich: Statisch

-Q- Hinweise

1 Es wird empfohlen, eine Spannungsversorgung von 5V=1A oder h6her zu verwenden.
(2 Damit das Produkt ordnungsgemaf funktioniert, stellen Sie bitte sicher, dass der
USB-C-Anschluss an lhrem Computer oder Telefon die Ubertragung von Videosignalen
untersttitzt. Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

Wenn die Anzeige fehlschlagt
1. Zuriicksetzen des Senders

Halten Sie die Taste am Sender 10 Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeige schnell
blinkt, was anzeigt, dass sich der Sender im Pairing-Modus befindet.

Connexion et Appairage

1. Connectez le récepteur a un appareil d'affichage (par exemple un Téléviseur, un moniteur
ou un projecteur) et un chargeur.

2. Connectez l'émetteur a l'ordinateur/au téléphone/a la tablette avec un port USB-C
intégré.

3. Le récepteur et 'émetteur entrent automatiquement en mode d'appairage. Une fois
l'appairage terminé, l'indicateur blanc devient statique et l'appareil d'affichage ( par
exemple le téléviseur) affiche le contenu de votre appareil (par exemple 'ordinateur).

Récepteur
Chargeur
_
[ ‘:
Emetteur //-,Q\ v
°

e Appairage: Clignotant

:g):: Appairage réussi: Statique

Q- conseils

est recommandé d'utiliser une alimentation de 5V =1A ou plus.

@ Pour le bon fonctionnement du produit, veuillez vous assurer que le port USB-C de votre
ordinateur ou de votre téléphone prend en charge la transmission de signaux vidéo. Si vous
avez besoin d'une assistance supplémentaire, veuillez contacter le service clientele.

Si l'Affichage Echoue
1. Réinitialiser l'Emetteur

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de ['émetteur pendant 10 secondes jusqu'a ce
que l'indicateur clignote rapidement, indiquant que I'émetteur est en mode d'appairage.

Emetteur

]
NaZuon

Driicken und
10s lang halten

2. Zuriicksetzen des Empfangers

Benutzen Sie den Stift, um das "RESET"-Loch einzufiihren und halten Sie es 5 Sekunden
lang gedrlickt, das Fernsehgerét zeigt "Connecting, please wait."

Empfénger
Ladegerat

5s lang halten

B Einfiihren und

3. Start Screen Casting

Nachdem die Kopplung abgeschlossen ist, blinkt die weilte Anzeige nicht mehr, und das
Anzeigegerat (z. B. ein Fernseher) zeigt Inhalte von Ihrem Gerét (z. B. einem Computer) an.

Hinweise

+ Bitte verwenden Sie zum Aufladen ein Netzteil, das den Anforderungen der
entsprechenden Sicherheitsnormen entspricht und eine Nennleistung von 5V=1A hat, da
es sonst zu Brénden oder Schaden am Produkt kommen kann.

+ Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer feuchten Umgebung, da sonst der Stromkreis
beschadigt werden kdnnte.

« Zerlegen Sie das Produkt nicht selbst, sondern wenden Sie sich an den UGREEN-Kundend-
ienst, um Hilfe zu erhalten.

+ Schlagen, schlagen, zerdriicken oder werfen Sie das Gerdt nicht, da jede gewaltsame
Betatigung zu Schaden im Inneren fiihren kann.

+ Aulerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
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Appuyer et maintenir
pendant 10 secondes

2. Réinitialiser le Récepteur

Utilisez le pin pour insérer et maintenir le trou « RESET » pendant 5 secondes, le
téléviseur affichera « Connecting, please wait. »

Récepteur

=

B Insérer et maintenir

pendant 5 secondes

3. Démarrer la Projection d'Ecran

Aprés 'appairage, l'indicateur blanc devient statique et ['appareil d'affichage ( par
exemple le téléviseur) affiche le contenu de votre appareil (par exemple l'ordinateur).

Notes

+ Veuillez utiliser un bloc d'alimentation répondant aux exigences des normes de
sécurité correspondantes et ayant une sortie nominale de 5V=1A pour la charge, sous
peine de provoquer un incendie ou d'endommager ce produit.

+ Ne pas utiliser ce produit dans un environnement humide afin de ne pas endommager
les circuits.

+ Ne pas démonter ce produit soi-méme, contacter le service aprés-vente d'UGREEN
pour obtenir de ['aide.

- Ne pas frapper, heurter, écraser ou jeter le produit, toute opération forcée pouvant
entrainer des dommages a l'intérieur.

+ Veuillez garder le produit hors de la portée des enfants.
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Conexién y Emparejamiento
1. Conecte el receptor a un dispositivo de visualizacidn (por ejemplo, un televisor, un
monitor o un proyector) y a un cargador.

2. Conecta el transmisor al ordenador/teléfono/tableta con un puerto USB-C integrado.
3. El receptor y el transmisor entraran automaticamente en el modo de emparejamiento.
Una vez completado el emparejamiento, el indicador blanco deja de parpadear y el
dispositivo de visualizacion (como un televisor) mostrara el contenido de su

dispositivo (como un ordenador).

Receptor
Cargador

~E——

N—=x -]

- ]
(2]

Transmisor
&% Emparejamiento:
Intermitente

e Emparejamiento
09" correcto: Estatico

0
el

2=

)

J0

Q- Recomendaciones

@ Se recomienda utilizar una fuente de alimentacién de 5V =1A o superior.

@) Para el correcto funcionamiento del producto, aseglrese de que el puerto USB-C de
su ordenador o teléfono admite la transmision de sefial de video. Si necesita mas ayuda,
contactese con el servicio de atencion al cliente.

Si Falla la Visualizacién
1. Reiniciar el transmisor

Mantenga pulsado el botdn del transmisor durante 10s hasta que el indicador parpadee
répidamente, indicando que el transmisor estd en modo de emparejamiento.

Transmisor

Connessione e Associazione

1. Collegare il ricevitore a un dispositivo di visualizzazione (ad esempio una TV, un
monitor o un proiettore) e a un caricabatterie.

2. Collegare il trasmettitore al computer/telefono/tablet con una porta USB-C integrata.

3. Il ricevitore e il trasmettitore entreranno automaticamente in modalita di associazione.
Dopo che l'associazione € completata, la spia bianca passa da lampeggiante a statica
e il dispositivo di visualizzazione (ad esempio una TV) mostrera il contenuto del vostro
dispositivo (ad esempio un computer).

Ricevitore
Caricabatterie

—

v
=

Trasmettitore
Associazione in
corso: Lampeggiante

2 Associazione
riuscita: Statico

=

:@1 Suggerimenti

@ Si consiglia di utilizzare un alimentatore da 5V=1A o superiore.

@ Per il corretto funzionamento del prodotto, assicurarsi che la porta USB-C del proprio
computer o telefono supporti la trasmissione del segnale video. Se si necessita di
ulteriore assistenza, contattare il servizio clienti.

Se la Visualizzazione Non Funziona
1. Ripristinare il trasmettitore

Tenere premuto il pulsante sul trasmettitore per 10 sec finché la spia non lampeggia
rapidamente, indicando che il trasmettitore € in modalita di associazione.

Trasmettitore

|

O
7

2=

)

i

Pulse y mantenga
pulsado durante 10s

2. Reiniciar el receptor

Mantenga pulsado el orificio "RESET" durante 5s, el televisor mostrara "Connecting,
please wait."

0
0

Receptor
Charger
TV

pulsado durante 5s

D Pulse y mantenga

3. Iniciar la proyeccién de pantalla

Una vez completado el emparejamiento, el indicador blanco dejara de parpadear y el
dispositivo de visualizacion (como un televisor) mostraré el contenido de su dispositivo
(como un ordenador).

Notas

- Utilice una fuente de alimentacién que cumpla los requisitos de las normas de
seguridad correspondientes y tenga una salida nominal de 5V =1A para la carga, de lo
contrario podria provocar un incendio o dafiar el producto.

+ No utilice este producto en un entorno himedo por si se dafiara el circuito.

+ No desmonte el producto usted mismo, contactese con el servicio postventa de
UGREEN para obtener ayuda.

- No golpee, aplaste o lance el producto, cualquier operacion forzada puede provocar
dafios en el interior.

+ Manténgalo fuera del alcance de los nifios.
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Inserire e tenere
premuto per 10 sec

2. Ripristinare il ricevitore

Utilizzare lo spillo, inserirlo e tenere premuto sul foro "RESET" per 5 sec; la TV visualizzera
"Connecting, please wait."

Ricevitore
Charger

Inserire e tenere
premuto per 5 sec

3. Avviare la trasmissione dello schermo

Una volta completata |'associazione, la spia bianca smette di lampeggiare e il dispositivo
di visualizzazione (ad esempio una TV) mostrera i contenuti del vostro dispositivo (ad
esempio un computer).

Note

+ Utilizzare un alimentatore che soddisfi i requisiti degli standard di sicurezza
corrispondenti e abbia una potenza nominale di 5V =1A per la ricarica, altrimenti
potrebbe causare incendi o danni al prodotto.

+ Non utilizzare questo prodotto in un ambiente umido in caso di danni al circuito.

- Non smontare il prodotto da soli, contattare il servizio post-vendita UGREEN per
assistenza.

+ Non colpire, colpire, schiacciare o lanciare il prodotto, qualsiasi operazione forzata
potrebbe causare danni interni.

+ Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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MopkntoueHue n ConpsxkeHne

1. MNoaxnioumMTe pecriBep K yCTPOVCTBY OTOBpaxeHus (Hanpumep, Tenesnsopy,
MOHUTOPY 1NV MPOEKTOPY) 1 3apsfHOMY YCTPOVICTBY.

2. MoakntounTe NepeaaTyinK K KoMmbroTepy/TenedoHy/nnaHILeTy ¢ NOMOLLBIO
BCTpoeHHoro nopta USB-C.

3. TIPUEMHUK 1 NepeaaTunK aBTOMATUHECK NEpelfyT B PeXUM conpsikeHus. Mocne
3aBepLUEHNS CONPsHKEHUS 6eNblii MHAMKATOP NepecTaHeT MUraTb, a Ha aucrnee
YCTPOIACTBa (Hanprmep, Tenesn3opa) 6yaeT 0TobpaxaTbCst COAePKIMOe BaLLero
YCTPOICTBA (HanpyMep, KOMMbIOTEPa).

MpuemHnk 3apraHoe

v
Mepepatunk /,’_f\\\

90,
202 ConpskeHue: Muraet

oo COMpsiKeHue
S8 BbINONHEHO YerewHo:
CTaT4eckuil curHan

-Q- CoseTbl

W PekomeHayeTcs Ncnonb3oBaTh MCTOYHUK MUTaHUS HanpshKeHviem S5V =1A nnu sbiwe.
(2 [ins npaBunbHOM paboTsl yCTpolicTBa ybeauTecs, 4To nopT USB-C Ha Baluem
KoMMblOTEpE MK TenedoHe NOAAePKMBAET Nepeaady BuaeocurHana. ECiiv Bam HyxHa
[OMOJHUTENbHAS NOMOLLb, 06PATUTECH B CNYXKOY NOAAEPKKI KIUEHTOB.

Ecnu OTo6paxeHue He Yaaetcs

1. NMepesarpy3uTte MNepegatynk

HaxmuTe 1 yaepxmBaliTe KHOMKY Ha nepefaTymke B TedeHue 10 cekyHp, noka
VHONKATOP He Ha4yHeT 6b\CTpO MUraTb, yKasblBas Ha TO, Y4TO NepeaatyiK HaxoanTca B
PEXMME COMPSHKEHIS.

MNepepatunk

|

0
7

2=

)

il

Haxmute n
yAepxuBaiTe B
TeyeHue 10 cekyHp,

0
0

2. MepesarpysuTe pecusep
BcrasbTe wTndT B 0TBepCcTUE “RESET” 1 yaepuBaliTe ero B TedeHve 5 cekyHa, nocne
Yero Ha ficnnee Tenesmsopa oTobpasnTcs Hagnucs "Connecting, please wait".

MpuemHnk

3apsgHoe
YCTPOWCTBO

=
N——[-] Q

BcrasbTe 1

yAepxuBaiTe
B TeYeHue 5 CekyHy

3. 3anycTuTe HaCTPOIiKy 3KpaHa

locse 3aBepLueHust CONPsKeHUst Bebli HAVKATOP NepecTaHeT MUraTh, 11 Ha gucrniee
YCTPOICTBA (HanpvmMep, Tenesmsopa) byaeT oTobpaxaTbCs COAEPXKVMOE C BaLero
YCTPOICTBA (HanpyMep, KOMMbIOTEPa).

BHumMaHue

- MoanyiicTa, UCNonb3yiTe Ans 3apsAKN UCTOUHIK MUTaHWS, COOTBETCTBYIOL|WN
TpeboBaHMAM COOTBETCTBYIOLLMX CTaHAaPTOB HE30MaCHOCTY 1 MMEIOLLMIA
HOMUHANbHYIO MOWHOCTLSV = 1A, B NPOTUBHOM CNy4ae 3TO MOXET NPUBECTU K
BO3ropaHuio UV NOBPEXAEHMIO YCTPOICTBA.

+ He icnonb3yiiTe laHHOE YCTPOVCTBO BO BNAXKHOM Cpefie B Cy4ae NoBpexaeHus
IMEKTPUYECKON Lienu.

+ He pas6vipaliTe n3genne caMocToSTeNbHO, NOXanyiicTa, 06paT1TeCh 3a NOMOLLBIO B
cepByIcHyt0 cnyx6y UGREEN.

* He ypapsiiTe, He pa3faBnuBaliTe u He BblbpachiBaiiTe 13fjeniie, Tak Kak nioboe
YCUAME MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO BHYTPEHHEN YacTu.

+ XpaHuTe B HeJOCTYNHOM ANs fleTel MecTe.
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Verbinden En Koppelen

1. Sluit de ontvanger aan op een weergaveapparaat (bijv. een tv, monitor of projector) en
een oplader.

2. Sluit de zender aan op de computer/telefoon/tablet met een ingebouwde USB-C-poort.

3. De ontvanger en zender gaan automatisch naar de koppelingsmodus. Nadat het
koppelen is voltooid, wordt het witte indicatielampije statisch en knippert het
weergaveapparaat (bijv. een tv) de inhoud van uw apparaat (bijv. een computer).

Ontvanger
Opladero
. . ]E— =
03
H g
N——= ] Q
Zender //,':\\\ v

He Koppelen: knipperend

::0:2 Koppelen succesvol: statisch

Oif

@
NazIon

Q- Tips

(@ Het wordt aanbevolen om een voeding van 5V =1A of hoger te gebruiken.

(2) Voor een goede werking van het product moet u ervoor zorgen dat de USB-C-poort op uw
computer of telefoon videosignaaloverdracht ondersteunt. Als u meer hulp nodig heeft, kunt
u contact opnemen met de klantenservice.

Als Het Weergeven Mislukt
1. De zender resetten

Houd de knop op de zender 10 seconden ingedrukt totdat het indicatielampje snel
knippert, hetgen aangeeft dat de zender zich in de koppelingsmodus bevindt.

Zender

@
NaZuon

10 sec. ingedrukt
houden

2. De ontvanger resetten

Gebruik een speld om in het "RESET" gaatje te steken en 5 sec. ingedrukt te houden, de
tv toont "Connecting, please wait."

Ontvanger

=

D 5 sec. ingedrukt

houden

3. Schermopnamen starten

Nadat het koppelen is voltooid, knippert het witte indicatielampje niet meer en toont het
weergaveapparaat (bijv. een tv) inhoud van uw apparaat (bijv. computer).

Opmerkingen

+ Gebruik voor het opladen een voeding die voldoet aan de vereisten van de overeenkoms-
tige veiligheidsnormen en een nominaal uitgangsvermogen van 5V = 1A heeft, anders kan
dit brand of schade aan het product veroorzaken.

+ Gebruik dit product niet in een vochtige omgeving in geval van schade aan het circuit.

+ Haal het product niet zelf uit elkaar. Neem voor hulp contact op met de klantenservice van
UGREEN.

+ Sla, stoot, verpletter of gooi niet met het product. Elke vorm van geweld kan leiden tot
schade aan de binnenkant.

+ Bewaar buiten het bereik van kinderen.
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Anslutning och parning

1. Anslut mottagaren till en displayenhet (t.ex. en TV, skdrm eller projektor) och en laddare.

2. Anslut sandaren till datorn/telefonen/surfplattan med en inbyggd USB-C-port.

3. Mottagaren och sandaren gar automatiskt in i parningslage. Nar ihopparningen ar klar blir
den vita indikatorn statisk fran att blinka och visningsenheten (som en TV) visar innehall
fran din enhet (som en dator).

Mottagare
Laddare o
_
-0 Q
Sandare //-,Q\ v
)

90, R .
202 Parning: Blinkar

::d;i Parning lyckad: Statisk

G- Tips

) Vi rekommenderar att du anvénder en stromkalla pa 5V =1A eller hogre.
@ For att produkten ska fungera korrekt, se till att USB-C-porten pa din dator eller telefon
stoder videosignaldverforing. Om du behéver ytterligare hjélp, vénligen kontakta kundtjanst.

Om visningen inte fungerar
1. Aterstll sandaren

Hall knappen pa sandaren intryckt i 10 s tills indikatorn blinkar snabbt, vilket indikerar att
sandaren &r i parningslage.

Sandare

Mottagare
Laddare

=
Ne—=r g

Séttin och
halli5s

3. Starta skarmcasting

Nar ihopparningen &r klar blir den vita indikatorn statisk fran att blinka och visningsenheten
(som en TV) visar innehall fran din enhet (som en dator).

Anteckningar

+ Anvand en stromkalla som uppfyller kraven i motsvarande sakerhetsstandarder och har
en nominell uteffekt pa 5V =1A fér laddning, annars kan det orsaka brand eller skada pa
produkten.

+ Anvand inte denna produkt i en fuktig miljo i handelse av skada pa kretsen.

+ Tainte isar produkten sjalv, kontakta UGREENS kundtjanst for hjalp.

- Slainte, sla, krossa eller kasta inte produkten, varje tvangsingrepp kan leda till invéndiga
skador.

+ Forvara utom rackhall for barn.
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Potaczenie i parowanie

1. Podtgczy¢ odbiornik do urzadzenia wyswietlajacego (np. telewizora, monitora lub
projektora) i tadowarki

2. Podiaczyc¢ transmiter do komputera/telefonu/tabletu za pomocg wbudowanego portu
USB-C.

3. Odbiornik i transmiter automatycznie przejda w tryb parowania. Po zakonczeniu
parowania biaty wskaznik przestanie migac, a na urzadzeniu wyéwietlajgcym (np.
telewizorze) beda wyswietlane tresci z Paristwa urzgdzenia (np. komputera)

Odbiornik
tadowarkao
_
]
Transmiter //,'-\\\ v
0

90,
202 Parowanie: Miganie

<Y Parowanie powiodto
“0%° sie: Statyczny

=

3@1 Wskazowki

@ Zaleca sie stosowanie zasilacza 5V = 1A lub klasy wyzszej

@ Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie produktu, prosze upewnic sig, ze port USB-C w
komputerze lub telefonie obstuguje transmisje sygnatu wideo. Jesli potrzebna jest dalsza
pomoc, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

Jesli wyswietlanie nie powiodlo sie
1. Resetowanie transmitera

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk na transmiterze przez 10 sekund, az wskaznik zacznie
szybko migac, wskazujac, ze transmiter jest w trybie parowania.

Transmiter

@
NaZuon

Nacisna¢ i przytrzymac
przez 10 sekund

2. Resetowanie odbiornika

Uzyc¢ szpilki, aby wiozy¢ i przytrzymac otwor ,RESET" przez 5 sekund, az telewizor
wyswietli ,Connecting, please wait”

Odbiornik

=

D Wiozy¢ i przytrzymac

przez 5 sekund

3. Rozpoczecie rzutowania ekranu

Po zakorczeniu parowania biaty wskaznik przestanie migac, a na urzadzeniu
wyswietlajagcym (np. telewizorze) beda wyswietlane tresci z Panstwa urzadzenia (np.
komputera)

Uwagi

+ Do tadowania nalezy uzywac zasilacza, ktéry spetnia wymagania odpowiednich norm
bezpieczerstwa i ma znamionowa moc wyjsciowa 5V = 1A, w przeciwnym razie moze
to spowodowac pozar lub uszkodzenie produktu.

+ Prosze nie uzywac tego produktu w wilgotnym srodowisku w przypadku uszkodzenia
obwodu.

+ Nie nalezy demontowa¢ produktu samodzielnie, skontaktowac sie z serwisem
posprzedazowym UGREEN w celu uzyskania pomocy.

+ Prosze nie uderzac, nie zgniata¢ ani nie rzuca¢ produktem, poniewaz wszelkie dziatania
sitowe mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia jego wnetrza.

+ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci
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Baglant: ve Eslestirme

1. Aliciy bir gértinttleme cihazina (6rn. TV, monitér veya projektor) ve sarj cihazina
baglayin

2. Vericiyi yerlesik bir USB-C baglanti noktasiyla bilgisayara/telefona/tablete baglayin.

3. Alici ve verici otomatik olarak eslestirme moduna girecektir. Eslestirme tamamlandiktan
sonra beyaz gosterge yanip sénerek statik hale gelir ve goruntileme cihazi (TV gibi)
cihazinizdaki (bilgisayar gibi) icerigi gosterir.

Alici
Sarj ahamo
Verici //,':\\\ v

$ Eslestirme: Yanip sontyor

X Eslestirme Basarili: Statik

3@1 ipuglan

@ 5V =1A veya daha yutksek bir gt kaynadr kullanimasi tavsiye edilir

@ Urtinan duizgun calismast igin Itfen bilgisayarinizdaki veya telefonunuzdaki USB-C
baglanti noktasinin video sinyali aktarimini desteklediginden emin olun. Daha fazla yardima
intiyaciniz varsa Iitfen musteri hizmetleriyle iletisime gegin

Goriintiileme Basarisiz Olursa
1. Vericiyi Sifirla

Vericinin eglestirme modunda oldugunu gésteren gosterge hizli bir sekilde yanip sénene
kadar vericideki dugmeyi 10 saniye basili tutun.

Verici

Conexdo e emparelhamento

1. Conecte o receptor a um dispositivo de exibicdo (por exemplo, uma TV, monitor ou
projetor) e a um carregador.

2. Conecte o transmissor ao computador/telefone/tablet com uma porta USB-C integrada.

3. O receptor e o transmissor entrardo automaticamente no modo de emparelhamento.
Depois que o emparelhamento for concluido, o indicador branco deixara de piscar e o
dispositivo de exibi¢do (como uma TV) mostrara o contetido de seu dispositivo (como um
computador).

Receptor
Carregador

=
N——c[-[] g

Transmissor N
o

e Emparelhamento: Piscando

e Emparelhamento
06> bem-sucedido: Estatico

-Q" Dicas
(@ Recomenda-se o uso de uma fonte de alimentagéo de 5V =1A ou superior.
@ Para o funcionamento adequado do produto, certifique-se de que a porta USB-C de

seu computador ou telefone seja compativel com a transmissdo de sinal de video. Se
vocé precisar de mais assisténcia, entre em contato com o atendimento ao cliente.

Se a exibicao falhar
1. Reinicializar o transmissor

Pressione e segure o botdo no transmissor por 10 segundos até que o indicador pisque
rapidamente, mostrando que o transmissor estad no modo de emparelhamento.

Transmissor

2=

10 saniye boyunca
basili tutun

2. Aliciyr Sifirla

"RESET” deligini yerlestirmek ve 5 saniye basili tutmak icin pimi kullanin; TVde
“Connecting, please wait" mesajl gérunttlenecektir

Alici
Sarj cihazi

basili tutun

u Yerlestirin ve 5 saniye

3. Ekran Yayinini Baslat

Eslestirme tamamlandiktan sonra beyaz gosterge yanip sonerek statik hale gelir ve
gorunttleme cihazi (TV gibi) cihazinizdaki (bilgisayar gibi) icerigi gosterir

Notlar

+ Lutfen sarj icin ilgili gtivenlik standartlannin gereksinimlerini kargilayan ve 5V = 1A nominal
¢lkisa sahip bir gtic kaynagr kullanin, aksi takdirde yangina veya trtinde hasara neden
olabilir

+ Devre hasar gordugu takdirde bu trtint nemli ortamda kullanmayin

- Urtint kendiniz demonte etmeyin. Gerektiginde Iitfen UGREEN satig sonrasi hizmetlerine
basvurun.

- Urtine carpmayin, Garpmayin, ezmeyin veya atmayin. Herhangi bir zorlama, triintin i
kismina zarar verebilir

+ Cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin.
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Pressione e
mantenha pressionado
por 10 segundos

2. Reinicializar o receptor
Use o pino para inserir e manter pressionado o orificio "RESET" por 5 segundos; a TV
exibira "Connecting, please wait."

Receptor

=

B Insira e mantenha

pressionado por 5

segundos

3. Iniciar a transmissdo na tela

Depois que o emparelhamento for concluido, o indicador branco deixaré de piscar e o
dispositivo de exibicdo (como uma TV) mostrara o contetido de seu dispositivo (como
um computador).

Notas

+ Use uma fonte de alimentacdo que atenda aos requisitos dos padrSes de seguranca
correspondentes e tenha uma saida nominal de 5V = 1A para carregar, caso contrario,
vocé poderd causar incéndio ou danos ao produto.

+ N&o use este produto em um ambiente Umido para ndo danificar o circuito.

- Nao desmonte o produto vocé mesmo. Entre em contato com o servigo pés-venda da
UGREEN para obter ajuda.

- Ndo bata, golpeie, esmague ou jogue o produto, pois qualquer operagao forcada pode
causar danos internos.

+ Mantenha fora do alcance de criangas.

Manuale utente
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User Instruction

Model: CM737 | P/N: 35031A

€ €a
EN

EU/GB Mark Warning

RF exposure information:

The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based on a distance of 20cm between the
device and the human body. To maintain compliance with RF exposure requirement, use product that
maintain a 20cm distance between the device and human body.

Operation frequency(Max po
5G Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz; 5725MHz-5875MHz.

Transmitter Max Output Power(EIRP): 5G Wi-Fi Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm.

Receiver Max Output Power(EIRP): 5G Wi-Fi Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.

Operating Temperature: 0°C-45°C

The device for operation in the Band 5150-5250 MHz s only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

E BE|BG|CZ|DK|DE|EE | IE |EL|[ES|FR|HR|IT [CY|LV
LT | LU |HU | MT| NL| AT | PL|PT |RO| SI |SK|FI |SE|UK

(NI)

er)

This product can be used across EU member states

]

UK

This product can be used across UK.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with Directive 2014/53/EU &
2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of Conformity is available at the following Internet address:
https://www.ugreen.com/download

GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product is in compliance with Directive UK Radio Equipment
Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032). Learn more about the GB Declaration of Conformity
from the following Internet address: https://www.ugreen.com/download

Manufacturer: Ugreen Group Limited
Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Long;
Tel: +86-755-28066530  Email: support@ugreen.com

nxi Road, Longhua, Shenzhen, China

EU REP: Ugreen Group GmbH
EU Add: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Tel: +44(0) 1235200526 Email: support@ugreen.com

WEEE

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents indicates that, under the new Directive
2012/19/EU on wast
equipment (WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper treatment, recovery and

e electrical and electronic equipment (WEEE), product(s) used electrical and electronic

recycling, please take this product(s) to designated collection points where it will be accepted free of charge
Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative effects
on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling,
Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national legislation
For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact your dealer or supplier for
further information

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this product please contact your
local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal

DE
EU/GB Warnung

HF-Expositionsinformation
cines Abstands von 20 cm zwischen dem

Die maximal zulassige Exposition (MPE) wurde auf der Grund|ag
Gerat und dem menschlichen Korper berechnet. Um die Vorschriften zur HF-Belastung einzuhalten, benutzen
Sie Produkte, die einen Abstand von 20 cm zwischen dem Gerat und dem menschlichen Kérper einhalten
Betriebsfrequenz (maximale Leistung)
5G WLAN: 5150MHz-5250MHz; 5725MHz-5875MHz.
Sender Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 56 WLAN Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm.
Empféanger Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 5G WLAN Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.
Betriebstemperatur: 0 °C-45 °C
Das Gerat ist fiir den Betrieb im Band 5150-5250 MHz ausschlieBlich fir die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen, um das Potenzial fiir funktechnische Stérungen von mobilen Satellitensystemen im gleichen
Kanal zu verringern.

BE|BG|CZ|DK| DE|EE|IE | EL|ES|FR|HR|IT |CY | LV
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(N)

Dieses Produkt kann in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden

8

UK

Dieses Produkt kann im gesamten Vereinigten Kénigreich verwendet werden.

EU-Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Ugreen Group Limited, dass das Produkt mit den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU
konform ist. Unter folgender Internetadresse finden Sie weitere Informationen iiber die EU-Konformitat-
serklarung: https://www.ugreen.com/download

Konformitatserklarung fiir GroRbritannien
Hiermit erklért die Ugreen Group Limited, dass das Produkt mit der Richtlinie UK Radio Equipment
Regulations (S 2017 No.1206) & The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032) konform ist. Weitere Informationen zur
Konformitatserklarung fiir GroRbritannien finden Sie unter der folgenden Internetadresse: https://www.-
ugreen.com/download/

Hersteller: Ugreen Group Limited
Herstelleradresse: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530 E-Mail: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH
EU-Adresse: Prinzenallee 1, 40549 Dilsseldorf, Germany
Tel: +49(0) 1728130175 Email: support@ugreen.com

UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK-Adresse: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Vereinigtes Kénigreich
Tel: +44(0) 1235200526 E-Mail: support@ugreen.com

WEEE

Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) und/oder den Begleitdokumenten verweist auf die neue Richtlinie
2012/19/EU zu Elektro- und Elektronik-Altgerét
Elektronikgeréite (WEEE) nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden dilrfen. Fiir eine

NEEE), die besagt, dass gebrauchte Elektro- und

ordnungsgemae Aufbereitung, Wiederverwertung und Recycling bringen Sie dieses Produkt bitte zu

gekennzeichneten Sammelstellen, wo es kostenlos entgegengenommen wird,

Die ordnungsgeméRe Entsorgung dieses Produkts trégt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen und
mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die durch
ei
B
Sammelstelle

nsachgemate Abfallentsorgung entstehen konnten.

te erkundigen Sie sich bei Ihrer zustandigen Kommunalbehrde nach der néchsten ausgewiesenen

Bei nicht ordnungsgemaRer Entsorgung dieser Abfalle knnen gema® Ihrer nationalen Gesetzgebung Strafen
verhéngt werden.
Fiir gewerbliche Nutzer in der Europaischen Union

Wenn Sie elektrische und elektronische Geréte (EEE) entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte fiir weitere

Informationen an Ilhren Handler oder Lieferanten.

Fir die Entsorgung in Landern auRerhalb der Européischen Union
Dis
wenden Sie sich bitte an Ihre értlichen Behérden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der korrekten
Entsorgungsmethode

s Symbol ist nur in der Européischen Union (EU) giiltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten,

FR
Avertissement de la marque pour I'Union européenne et le Royaume-Uni
nformations sur " exposition aux radiofréquences

eniveau d” exposition maximale admissible (EMH) a été calculé sur la base d’ une distance de 20 cm entre le
dispositif et le corps humain. Pour respecter les exigences en matiére d’ exposition aux radiofréquences,
utilisez un produit qui maintient une distance de 20 cm entre le dispositif et le corps humain

Fréquence de fonctionnement (puissance maximale)
-Fi 56 1 5 150 MHz — 5250 MHz ; 5 725 MHz — 5 875 MHz.
metteur Puissance de sortie maximale (EIRP) : Wi-Fi 5G Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm.
Récepteur Puissance de sortie maximale (EIRP) : Wi-Fi 5G Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.
Température de fonctionnement : 0 °C — 45 °C

e dispositif fonctionnant dans la bande 5 150 — 5 250 MHz ne doit étre utilisé qu’ & |" intérieur des batiments

afin de réduire le risque d interférences nuisibles avec les systémes mobiles par satellite & canal commun

E BE|BG|CZ |DK|DE|EE|IE|EL|ES|FR|HR|IT |CY| LV
LT [ LU | HU | MT|NL|AT|PL|PT|RO|SI |SK|FI |sE|UK

(N1)

Ce produit peut étre utilisé dans tous les Etats membres de ' Union européenne,
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UK

Ce produit peut étre utilisé dans tout le Royaume-Uni

Déclaration de conformité de I” UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le produit est conforme aux directives 2014/53/EU et
2011/65/EU. Pour en savoir plus sur la déclaration de conformité de | UE, consultez | adresse Internet
suivante : https://w

v.ugreen.com/download/

Déclaration de conformité du Royaume-Uni

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le produit est conforme & la réglementation sur les
équipements radioélectriques (S 2017 N° 1206) et 3 la réglementation de 2012 sur la restriction de

1" utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (SI 2012
N° 3032) du Royaume-Uni. Pour en savoir plus sur la déclaration de conformité du Royaume-Uni, consultez

I' adresse Internet suivante : https://www.ugreen.com/download/

Fabricant : Ugreen Group Limited

Adresse du fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tél: +86-755-28 06 65 30 E-mail : support@ugreen.com
Représentant en Europe : Ugreen Group GmbH

Adresse en Europe : Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tél: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

Représentant au Royaume-Uni : Acumen International Business Consultancy Limited
Adresse : 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Royaume-Uni
Tél: +44 (0) 123520 05 26 E-mail : support@ugreen.com

DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents d’ accompagnement indique que, conformément
4 1a nouvelle directive 2012/19/UE relative aux déchets d équipements électriques et électroniques (DEEE), le
roduit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets ménagers généraux. Pour un traitement, une

récupération et un recyclage adéquats, veuillez apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot il
sera(ont) accepté(s) gratuitement.
mination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources précieuses et d’ éviter tout effet

v
négatif potentiel sur la santé humaine et | environnement, qui pourrait résulter d’ une manipulation
inappropriée des déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point de collecte désigné le plus
proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ élimination incorrecte de ces déchets, conformément a la
législation nationale

Pour les utilisateurs professionnels de I Union européenne

Sivous souhaitez vous débarrasser d’ un équipement électrique et électronique (EEE), veuillez contacter votre
revendeur ou votre fournisseur pour plus d’ informations.

Pour " &limination dans les pays hors de " Union européenne

Ce symbole n’ est valable que dans ' Union européenne (UE). Si vous souhaitez vous débarrasser de ce

produit, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur et leur demander la méthode
d’ élimination appropriée

ES
Marca de advertencia UE/GB

Informacion sobre la exposicién a RF:

El nivel de exposicion maxima permisible (EMP) se ha calculado sobre la base de una distancia de 20 cm entre
el dispositivo y el cuerpo humano. Para cumplir los requisitos de exposicion a RF, utilice un producto que
mantenga una distancia de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo humano.

Frecuencia de funcionamiento (potencia méxima)

Wi-Fi 5 G: 5150 MHz-5250 MHz; 5725 MHz-5875 MHz.

Transmisor Potencia méxima de salida (EIRP): Wi-Fi 5 G Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm

Receptor Potencia maxima de salida (EIRP): Wi-Fi 5 G Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm

Temperatura de funcionamiento: 0 °C-45 °C

€l dispositivo para el funcionamiento en la banda 5150-5250 MHz es solo para uso en interiores para reducir la
posibilidad de interferencias perjudiciales a los sistemas méviles por satélite co-canal.
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Este producto puede utilizarse en todo el Reino Unido

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el producto es conforme a la Directiva 2014/53/UE y
2011/65/UE. Encontrara més informacion sobre la declaracion de conformidad de la UE en la siguiente
direccion de Internet: https://wwuw.ugreen.com/download/

Declaracién de conformidad de GB

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el producto es conforme a la Directiva del Reino Unido
sobre reglamentos de equipos de radio (SI 2017 n.° 1206) y las restricciones del uso de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos de 2012 (1 2012 n.° 3032). Encontraré més informacién sobre
la declaracién de conformidad de GB en la siguiente direccién de Internet: htps://www.ugreen.com/down
load/

Fabricante: Ugreen Group Limited

Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tel: +86-755-28066530 Correo electronico: support@ugreen.com
Representante en la UE: Ugreen Group GmbH

Contacto adicional en la UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0) 1728130175 Email: support@ugreen.com

Representante en Reino Unido: Acumen International Business Consultancy Limited
Informacién adicional de Reino Unido: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Tel: +44(0) 1235200526 Correo electrénico: support@ugreen.com

RAEE
Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que, en virtud de la nueva Directiva
2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los productos no deben mezclarse

con los residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento, recuperacion y reciclaje, lleve estos

productos a los puntos de recogida designados, donde serén aceptados de forma gratuita

Deshacerse de este producto correctamente ayudaré a ahorrar valiosos recursos y evitara cualquier posible
efecto negativo sobre la salud humana y el medio ambiente que, de otro modo, podria derivarse de una
manipulacién inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener més informacion sobre el punto de recogida
designado més cercano

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos de acuerdo con su legislacién
nacional.

Para usuarios profesionales de la Unién Europea

Si desea desechar aparatos eléctricos y electronicos (AEE), pongase en contacto con su distribuidor o

proveedor para obtener mas informacién
Para desechar en pafses fuera de la Unién Europea

Este simbolo solo es vélido en la Unién Europea (UE). Si desea desechar este producto, péngase en contacto

con las autoridades locales o con su distribuidor y pregunte por el método correcto de eliminacion

IT

Avvertenza Marchio UE/GB

Informazioni sull’ esposizione alle radiofrequenze

Il livello di esposizione massima consentita (MPE) € stato calcolato sulla base di una distanza di 20 cm tra il
dispositivo e il corpo umano. Per garantire la conformita con i requisiti di esposizione alle radiofrequenze,
utilizzare prodotti che possono essere utilizzati mantenendo una distanza di 20 cm tra il dispositivo e il corpo
umano.

Frequenza di esercizio (potenza max)

5G Wi-Fi: 5150 MHz - 5250 MHz; 5725 MHz - 5875 MHz.

Trasmettitore Potenza mx in uscita (EIRP): 5 G Wi-Fi Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm.

Ricevitore Potenza mx in uscita (EIRP): 5 G Wi-Fi Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.

Temperatura di esercizio: 0°C-45°C

I dispositivo per il funzionamento entro la banda 5150-5250 MHz & destinato esclusivamente a un uso, al fine
diridurre il potenziale di interferenze dannose per i sistemi mobili via satellite a co-canale.
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Questo prodotto pud essere utilizzato in tutto il Regno Unito

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il prodotto & conforme alle Direttive 2014/53/UE e
2011/65/UE. Per saperne di pi, consultare la Dichiarazione di Conformita GB disponibile nel seguente sito
Internet: https://www.ugreen.com/download,

Dichiarazione di Conformita GB

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il prodotto & conforme alla Direttiva UK sulle
Apparecchiature Radio (SI 2017 N. 1206) e alla Direttiva sulla Restrizione d’ Uso di Determinate Sostanze
Pericolose nelle Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche del 2012 (SI 2012 N. 3032). Per saperne di piti sulla
Dichiarazione di Conformita GB, accedere al seguente sito Internet: https://www.ugreen.com/download/

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tel: +86-755-28066530 E-mail: support@ugreen.com
RIF. UE: Ugreen Group GmbH

Indirizzo UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany

Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com
RIF. UK: Acumen International Business Consultancy Limited
Indirizzo UK: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

Tel: +44(0) 1235200526 E-mail: support@ugreen.com

RAEE

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento indica che, ai sensi della nuova Direttiva
2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le apparecchiature elettriche ed
elettroniche usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti domestici generici. Per un corretto
trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il prodotto presso i punti di raccolta designati, dove
sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali effetti negativi
sulla salute umana e sull'ambiente, che potrebbero altrimenti derivare da una gestione inappropriata dei
rifiuti

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta piti vicino, contattare le autorita locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate sanzioni in conformita con la
legislazione nazionale.

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea

Se si desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE), contattare il rivenditore o il fornitore
per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo & valido solo nell'Unione Europea
(UE). Se si desidera smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere il metodo
di smaltimento corretto,
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Waarschuwing merk EU/Verenigd Koninkrijk

nformatie over RF-blootstelling:

Het maximaal toelaatbare blootstellingsniveau is berekend op basis van een afstand van 20 cm tussen het
apparaat en het menselijk lichaam. Om te blijven voldoen aan de vereisten voor RF-blootstelling, moet u het
product gebruiken met een afstand van minimaal 20 cm tussen het apparaat en het menselijk lichaam
Werkingsfrequentie (max. vermogen):

5 GHz wifi: 5150 MHz-5250 MHz; 5725 MHz-5875 MHz.

Zender Max. uitgangsvermogen (EIRP): 5 GHz wifi Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm.

Ontvanger Max. uitgangsvermogen (EIRP): 5 GHz wifi Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm
Werkingstemperatuur: 0 °C-45 °C

Het apparaat voor werking in de frequentieband 5150-5250 MHz s alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis
om de kans op schadelijke interferentie met mobiele satellietsystemen op hetzelfde kanaal te beperken.
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Dit product mag in het hele Verenigd Koninkrijk worden gebruikt

Verklaring van conformiteit voor de EU
Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en 2011/65/EU. Meer
nformatie over de verklaring van overeenstemming voor de EU kunt u vinden op het volgende internetadres

https://www.ugreen.com/download/

Verklaring van overeenstemming voor het Verenigd Koninkrijk
Ugreen Group Limited verklaart hierbij dat het product voldoet aan de richtlijn UK Radio Equipment
Regulations (SI 2017 No.1206) en The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032). Meer informatie over de verklaring van
overeenstemming voor het Verenigd Koninkrijk kunt u vinden op het volgende internetadres:
https://www.ugreen.com/download

Fabrikant: Ugreen Group Limited
Adres fabrikant: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, S
Tel: +86-755-28066530 E-mail: support@ugreen.com

henzhen, China

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Prinzenallee 1, 40549 Dissseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger Verenigd Koninkrijk: Acumen International Business Consultancy Limited
Adres Verenigd Koninkrijk: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK
Tel: +44(0) 1235200526 E-mail: support@ugreen.com

WEEE

Dit symbool op het product/de producten en/of bijbehorende documenten geeft aan dat, volgens de nieuwe
Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), gebruikte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met algemeen huishoudelijk afval
Voor de juiste behandeling, terug
brengen waar het gratis wordt geaccepteerd

vinning en recycling moet u dit product naar aangewezen inzamelpunten

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle grondstoffen en voorkomt u potentiéle
negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen ontstaan door onjuiste
afvalverwerking

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het dichtstbijzijnde inzamelpunt
Erkunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in overeenstemming met uw nationale

seving
Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan contact op met uw dealer of
leverancier voor meer informatie.

Voor verwijdering in landen buiten de Europese Unie

Dit symbool is alleen geldigin de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt verwijderen, neem dan contact op
met de lokale autoriteiten of dealer en vraag naar de juiste verwijderingsmethode.

SE
EU-markeringar och -varningar/markeringar och varningar i Storbritannien
RF-exponeringsinformation;

Nivén pa maximal tillaten exponering (MPE) har beraknats med ett avstand pa 20 cm mellan enheten och
manniskokroppen. For att efterleva kraven for RF-exponering ska produkten anvandas med ett 20 cm avstédnd
mellan enheten och ménniskokroppen

Driftsfrekvens (max. effekt)

5G Wi-Fi: 5150-5250 MHz; 5725-5875 MHz.

Sandare Max, uteffekt (EIRP): 5 GHz Wi-Fi Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm.
Mottagare Max. uteffekt (EIRP): 5 GHz Wi-Fi Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.

atur: 0-45°C

en i bandet 5150-5250 MHz ar endast avsedd for inomhusbruk for att reduce

Driftstemp

Drift av enhe arisken for skadlig

storing pa mobila satellitsystem som anvander samma kanaler
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Den har produkten kan anvandas i hela Férenade kungariket

EU-forsakran om overensstimmelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att den hér produkten efterlever direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU Las mer om EU-forsakran om éverensstimmelse pa foljande webbplats:
https://www.ugreen.com/download/

Storbritanniens forsékran om éverensstammelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att den har produkten efterlever direktivet Férenade kungarikets
férordning om radioutrustning (UK Radio Equipment Regulations) (S1 2017 nr 1206) och Begrénsning av
anvandning av vissa farliga smnen i elektrisk och elektronisk utrustning 2012 (The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012) (S1 2012 nr 3032). Las
mer om Storbritanniens forsakran om Gverensstammelse pa f6ljande webbplats:

https://v

v.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, Kina
Tel: +86-755-28066530 E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group Gmbt
EU-adress: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

Representant i Forenade kungariket: Acumen International Business Consultancy Limited
Adress | Forenade kungariket: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Frenade kungariket
Tel: +44(0) 1235200526 E-postadress: Support@u

een.com

WEEE

Den hir symbolen pé produkten(erna) och/eller dokument som medfdljer indikerar att produkter som
anvander elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) inte far kasseras med allmént hushllsavfall enligt det
nya direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). For korrekt bearbetning,
upphémtning och &tervinning ska du kassera produkten(era) vid utsedda insamlingsstllen dér den ska tas

emot helt kostnadisfritt
Att kassera den héir produkten pé ett korrekt sitt hjalper till att spara p4 vérdefulla resurser och forhindra
eventuella negativa effekter p& manniskors hélsa och miljon d dess kan uppsté frén olémplig
avfallshantering

Kontakta din lokala myndighet for mer information om narmaste indikerade insamlingsplats.

Pafolder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med nationell lagstiftning,

Fér professionella anvandare i Europeiska unionen

Kontakta din aterforsaljare eller leverantr for mer information nar du vill kassera elektrisk och elektronisk
utrustning (EEE)

Vid kassering i lander utanfor EU

Den hér symbolen &r endast giltig inom Europeiska unior
kontakta lokala myndigheter eller sterforséljare och fréga

n (EV). Fér att kassera den har produkten bor du
frer korrekt metod for avfallshantering

PL
Znak ostrzegawczy UE/GB

vania elektromagnetycznego o czestotliwosci fal radio
at obliczony na

nformacja dotyczaca promienio

Maksymalny dopuszczalny poziom eksp 20 cm miedzy

wie odleg

urzadzeniem a ludzkim ciatem. Ab

promieniowanie elektromagnetyczne o cz nalezy uzywac produktow, dia ktérych

'y
zachowana jest tos¢ 20 cm mig eniem a ludzkim ciatem.

dBm; Band 4: 13.24 dBm.
18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.

S13-

wykacznie do uzyt

zaktoces

aniczenia mozliwosci

pormieszc wystapienia szkodliwyc

spélkanatowych mobilnych

komunikadji
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Ten produkt moze by¢ uzywany w paristwach cztonkowskich UE

]

UK

¢ uzywany w Wieliej Brytani
Deklaracja zgodnosci U

Niniejszym Ugreen Group Limited
Wiecej inform:

Ten produkt moze by

$wiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE i 2011/65/UE

epujacym adresem

ji na temat deklaracji zgodnosci UE mozna
n.com/download/

/. ugr
Deklaracja zgodnosci GB
Niniejszym Ugreen Group Limited oéwiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywa UK Radio Equipment
Regulations (51 2017 No.1206
the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic E
No.3032) (brytyjskie rozpo
niebezpiecznycl

(brytyjskie rozporzadzenie z 2017 rws. urzadzen radiowych) i The Restriction of

lipment Regulations 2012 (SI 2012

adzenie z 2012 1. ws. ograniczenia sto:

ia niektérych substandji

w sprzecie elektrycznym | elektronicznym). Wiecej informacji na temat Deklaracji zgodnosci

GB mozna znalez¢ pod nas

epujacym adresem: https://www.ugreen.com/download/

Producent: Ugreen Group Limited

Adres producenta: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, Chiny
Tel: +86-755-28

Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel w UE: Ugreen Group GmbH
Adres w UE: Prinzenallee 1, 40549 Disseldorf, Germany
Tel: +49(0) 1728130175 Email: support@ugreen.com

Przedstawiciel w Wielkiej Brytanii: Acumen International Business Consultancy Limited
Adres w Wielkiej Brytanii: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 SDH, Wielka Bryt
Tel: +44(0) 1235200526 Ad ail: support@ugreen.com

a

WEEE
Ten symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze
2012/19/UE w
by¢ mi
nalezy przekaza
Prawidlowa utylizacja tec

odrie 2 nowa dyrel

wie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektroniczneg

EEE) produkty takie nie po

winny

ane z rzetworzenia, odzysku i recyklingu

anq one odebrane bezptatnie

7e zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie potengjalnym

mi dla zdre udzkiego i srodowiska

negatywnym skutkom niev
Aby uzyskat szczegd

epowania z

temat najbl

unktu Zbiérki odpadéw, nalezy

0 Wyznaczonegc

skontaktowac sie z lok:

Za nieprawi moga grozi¢ kary, zgodnie z przepisami krajo

vymi
W przyp:

Utylizagja w kraje

h spoza Unii Europejskiej

5| jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). Nalezy skontaktowat sie z lokalnymi wladzami

ji tego produktu

Ten symi

rzedawca, aby uzysk

nformadje dotyczace prawidiowej metody utyliz

TR
AB/Birlesik Krallik isareti Uyarisi

RF maruziyeti bilgiler

izin Verilen Maksimum Maruziyet (MPE) seviyesi, cihaz ile insan viicudu arasindaki 20 cm mesafeye gore

hesaplanmistir RF maruziyet gerekliliklerine uyguniugun saglanmasi icin trund cihaz ile insan vacudu arasinda
20 cm mesafeyi koruyarak kullanin

Galisma frekansi (Maks gic)

5 G Wi-Fi: 5150 MHz-5250 MHz; 5725 MHz-5875 MHz

i 1 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm

Alict Maks Gikis Gacd (EIRP): 5 G Wi-Fi Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.

Galisma Sicakligi: 0 °C-45 °C
MHz Bandinda calisar
amacyyla yalnizca ic mekanda kullanili

E BE|BG | CZ | DK|DE|EE|IE [EL|ES|FR|HR|IT |CY |V
LT | LU |HU | MT|NL| AT |PL|PT |RO|SI|SK|F |sE]|UK

(NI)

5150-52

haz, ortak kanal mobil uydu sistemleriyle zararl parazit olasilgini azaltmak

devletlerde kullanilabilir.

Bu rin AB Gy

]

UK

Bu drtin Birlesik Krallik'ta kullanilabilir

AB Uygunluk Beyan
Ugreen Group Limited olarak bu trandn 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayil Direktife uygun oldugunu beyan
ret ederek AB Uygunluk Beyani hakkinda daha fazla bilgi edinebilrsiniz

ederiz. Su internet adresini ziy:

https://www.ugreen.com/download)
Birlesik Krallk Uygunluk Beyan

n Group Limited olarak bu trunin Birlesmis Krallik Radyo Ekipmanlari Yonetmelikleri Direktifi (SI
06) ve 2012 Elektrikl
meliklerine (51 2012 No 3032) uygun

No

onik Ekipmanlarda Belirli Tehlikeli Maddelerin Kullaniminin Kisitlanmas
k Birlesik

Yo
Krallk Uygunluk Beyan: hakkinda daha fazla bilgi edinebilirsiniz: https://v

dugunu beyan ederiz. Su

t adresin ziyaret eder

Uretici: Ugreen Group Limited
Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530 E-posta: support@ugreen.com

AB TEMSILCISI 1 Group GmbH
AB Adresi: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@

men Internatio
t, Abing

BIRLESIK KRALLIK TEMSILCISI: Consultancy Limited
Birlesik Krallik Adresi: 94 Oc

k
Tel: +44(0) 123

WEEE
Uriinler ve/veya beraberindeki belgelerin tzerinde yer alan bu sembol, atk elekirikl ve elektronik ekipmanlara
(WEEE) iliskin 2012/19/EU sayl yeni Dir cktronik ekipmanlar: (WEEE) kullanan

amas1 gerektigini belirtir. Uygun sekilde islenm

if uyarinca elektrikli v

irtinlerin genel evsel atikla kangtri i, geri kazanimasi ve geri

rilmesi icin bu tranleri lutfen tcretsiz olarak kabul edil

ori belirlenmis toplama noktalarina

Bu riniin dogru sekilde bertaraf edil
sabilecek insan saglgi

=51, degerli kaynaklardan tasarruf edilmesine ve atiklanin uygun sekide

islenmenmesi sonucunda evre zerindeki her tarld potansiyel olumsuz etkinin

mci olur.

1 yakin belirlenmis toplama noktast hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen bolgenizdeki yerel
yonetim makamlar le iletisime gegin

Ulusal m
Avrupa Birligi'ndeki profesy
Elektrikli ve k ekipman

Ii sekilde bertaraf edildigi durumlarda cezalar uygulanabili

uyarinca bu atigin h

vzuat

nel kullaniclar igin

atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak igin lutfen bolgenizdeki satic

veya tedarik

Avrupa Birligi disindaki tlkelerde bertaraf icin
Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde (AB)

lidir. Bu Grand atmak gru bertaraf yontemini

aticyla irtibata

netim makamlar veya

renmek icin latfen bolgen

PT

Marca de adverténcia UE/GB

Informago de exposicao a RF:

0 nivel de exposicio méaxima admissivel (MPE) foi calculado com base numa distancia de 20 cm entre o
3o a RF, utilize
produtos que mantenham uma distancia de 20 cm entre o dispositivo e o corpo humano.

dispositivo e o corpo humano. Para manter a conformidade com os requisitos de expos

Frequéncia de funcionamento (poténcia max.)
Wi-Fi 5G: 5150 Mhz-5250 MHz; 5725 Mhz-5875 MHz

Transmissor Poténcia max. de saida (EIRP): Wi-Fi 5G Band 1: 18.32 dBm; Band 4: 13.24 dBm.

Receptor Poténcia max. de saida (EIRP): Wi-Fi 5G Band 1: 18.45 dBm; Band 4: 13.64 dBm.

méx. de funcionamento: 0 °C-45 °C

0 dispositivo para funcionamento na banda 5150-5250 MHz destina-se apenas a utilizago em espagos
interiores para reduzir o potencial de interferéncias nocivas nos sistemas méveis por satélite co-canal

E BE|BG | CZ | DK|DE|EE|IE [EL|ES|FR|HR|IT |CY |V
LT | LU |HU | MT | NL| AT | PL|PT |RO| SI |SK|F |sE|UK

(NI)

Este produto pode ser utilizado em todos os Estados-Membros da UE.

]

UK

Este produto pode ser utilizado em todo o Reino Unido

Declaragdo de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o produto esté em conformidade com as Diretivas
2014/53/UE e 2011/65/UE. Saiba mais sobre a Declaragéo de Conformidade na UE no seguinte enderego de
Internet: https://www.ugreen.com/download/

Declaragio de conformidade Gré-Bretanha

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o produto esté em conformidade com a Diretiva
Regulamentos de Equipamentos de Rédio do Reino Unido (SI 2017 No.1206) e a Restricdo do Uso de Certas
Substancias Perigosas em Regulamentos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos de 2012 (SI 2012 No.3032)
Saiba mais sobre a Declaragdo de Conformidade na Gré-Bretanha no's
https://w ugreen.com/download/

eguinte endereco de Internet:

Fabricante: Ugreen Group Limited
Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

E-mail: support@ugreen.com

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Prinzenallee 1, 40549 Diisseldorf, Germany
Tel: +49(0)1728130175 Email: support@ugreen.com

REP. REINO UNIDO: Acumen International Business Consultancy Limited
Morada Reino Unido: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, Reino Unido
Tel: +44(0) 1235200526

E-mail: support@ugreen.com

REEE

Este simbolo no(s) produto(s) e/ou nos documentos que o acompanham indica que, ao abrigo da nova
Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), o(s) produto(s)
utilizado(s) ndo deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um tratamento,
recuperagéo e reciclagem adequados, leve este(s) produtol(s) a pontos de recolha designados, onde seré(ao)
aceite(s) de forma gratuita.

Aeliminagdo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer potenciais efeitos
negativos para a satide humana e para o ambiente, que poderiam resultar de um tratamento inadequado dos

residuos.

Contacte as autoridades locais para obter mais informacaes sobre o ponto de recolha designado mais
préximo.

Podem ser aplicadas sancdes pela eliminacio incorreta destes residuos, de acordo com a legislagéio nacional.
Para utilizadores profissionais na Unido Europeia

Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletronicos (EEE), contacte o seu revendedor ou fornecedor
para obter mais informacées.

Para eliminag&o em paises fora da Unido Europeia

Este simbolo s6 é vélido na Unido Europeia (UE). Se pretender eliminar este produto, contacte as autoridades
locais ou o seu revendedor e informe-se sobre o método correto de eliminag&o.

Warranty Information

Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN official store or authorized
sellers. Please feel free to contact s if you run into any problems.
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference i a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and
your body.

Operation frequency
WIFI:5180MHz-5240MHz;5745MHz-5825MHz.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Lor
China

Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

uanxi Road, Longhua, Shenzhen,

US REP: America Ugreen Limited

Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
Tel: +1 888 678 8925

Email: support@ugreen.com
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WIFI:5180MHz-5240MHz;5745MHz-5825MHz.

#: Ugreen Group Limited
Rkttt Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China

E8i%: +86-755-28066530
EBFERE: support@ugreen.com

EEfFAL: America Ugreen Limited

HHE: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
=% +18886788925

support@ugreen.com
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IC Statement

EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause interference;

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
icence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d’ exposition aux rayonnements de la IC établies pour
unenvironnement non contréé. Cet équipement doit étre installé et fonctionner a au moins 20cm de distance
d’ un radiateur ou de votre corps. Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ni fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Operation frequency:
WIFI:5180MHz-5240MHz;5745MHz-5825MHz.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
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Raccolta carta
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